
č. zmluvy Objednávateľa : 2021-0252-1165420 

POSKYTOVATEĽ: 

ZMLUV A č.91210032 

O PREVZATÍ ODPADU ZA ÚČELOM JEHO ZHODNOTENIA 

uzatvorená podľa ustanovenia § 269 odsek (2) Obchodného 
zákonníka 

obchodné meno 
sídlo 
l CO 
OIC 

Odvoz a likvidácia odpadu a.s. v skratke OLO a.s. 
Ivanská cesta 22, 821 04 Bratislava 
00681300 
2020318256 
SK 2020318256 IC DPH 

zápis 
bankové spojenie 
číslo účtu 
SWIFT: 

Obchodný register Okresného súdu Bratislava,oddiei:Sa,vložka č.482/B 
Ceskoslovenská obchodná banka a.s. 

OBJEDNÁ VA TEĽ: 

l BAN: 
konajúci 

zastúpený 
e-mail 

obchodné meno 
sídlo 

reg 
Dl 
IC DPH 
bankové spojenie 
člslo účtu 

SWIFT 
IB AN 
konajúci 

zastúpený 
telefón 
e-mail 

1. Úvodné ustanovenia 

25332773/7500 
CEKOSKBX 
SK37 7500 0000 0000 2533 2773 
Ing. Mgr. Ivan Sokáč, PhD.,MBA predseda predstavenstva 
Ing. Pavel Rudy, člen predstavenstva 
Ing. Anna Vargová, CSO, na základe plnomocenstva 
obchod@olo.sk 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynske nivy 59/A, 824 84 Bratislava 

35829141 
2020261342 
SK2020261342 
Tatra banka a.s. 
2620191900/11 oo 
TATRSKBX 
SK3011000000002620191900 
Ing. Peter Dovhun, predseda predstavenstva 
Ing. Jaroslav Vach, MBA, člen predstavenstva 
Ing. Matej Apalovič, vedúci odboru SMaHS 
+421915499792 
matej.apalovic@sepsas.sk 

1. Poskytovateľ je ku dr"tu podpisu tejto Zmluvy obchodnou spoločnosťou založenou podra slovenského právneho 
poriadku podnikajúcou v oblasti nakladania s odpadmi- odvozu odpadu zo špeciálnych zberných nádob zbernými 
vozidlami a v oblasti zneSkodr"lovania odpadu. 

J1 Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je výpožička a vyprázdr"lovanie nádob s odpadom, ktorý je zaradený v súlade s prílohou 
č. 1 Vyhlášky MLP SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov nasledovne: 

kód Názov kategória 
15 01 obaly vrátane odpadových obalov z triedeného zberu KO 
15 01 01 obaly z papiera a lepenky o 
15 01 02 obaly z plastov o 
15 01 07 obaly zo skla o 
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Odvoz odpadu zhromaždeného v na to určených zberných nádobách s objemom 120 l, 240 l a 11 OO l (ďalej aj 
ako "zberné nádoby") je vykonávaný zbernými vozidlami. Nebezpečenstvo škody na zberných nádobách 
prechádza na Objednávateľa momentom potvrdenia prevzatia zberných nádob od Poskytovateľa . 

2. Typ, počet, veľkosť zberných nádob a intervaly ich odvozu urči Poskytovateľ na základe dohody s 
Objednávateľom v zmysle písomnej alebo e-mailovej objednávky podľa možnostf a schopnosti Poskytovateľa. 
Zmluvné strany tieto informácie zaznamenajú do Tabuľky (viď nižšie). Aktualizácia požiadaviek Objednávateľa 
sa uskutočňuje dodacími, resp. odbernými listami, ktoré sa po potvrdení zmluvnými stranami stávajú súčasťou 
tejto Zmluvy. O aktualizáciu požiadaviek požiada Objednávateľ Poskytovateľa písomne v lehote minimálne 14 
(štrnásť) dní pred začatím odvozu odpadov. Zberné dni urči Poskytovatel'. 

Odvozné Typ Počet Perióda Jedn. Dátum zač. 
miesto zbernej zberných 

odvozov 
cena v služby 

nádoby nádob € bez 
DPH 

Mlynské Nivy 59/A 1100 l zb. nádoba na papier 1 každý týždeň v stredu 4,15 1.7.2021 
Mlynské Nivy 59/A 11 OO l zb. nádoba na plasty 1 každ~ týždeň v 4,15 1.7.2021 

pon., tv. 

!!h Odmena za poskytnuté služby 

1. Objednávateľ sa zaväzuje Poskytovateľovi platiť odmenu za služby vykonané podľa tejto Zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za poskytnuté služby sa urči na základe platného cenníka za poskytovanie 
služieb (viď tabuľka čl. ll, odsek 2). Poskytovateľ sa zaväzuje oznámiť Objednávateľovi zmenu jednotkových cien 
za vyprázdňovanie zberných nádob v zmysle tohto bodu prostredníctvom listovej zásielky alebo elektronickej 
komunikácie, a to najneskôr tridsať (30) dní pred účinnosťou týchto zmien. V prípade, ak Objednávateľ so zmenou 
jednotkovej ceny nesúhlasí, má právo od Zmluvy odstúpiť. 

3. Odmena určená v zmysle platného cennfka za poskytovanie služieb je stanovená bez dane z pridanej hodnoty, 
objednávateľ berie na vedomie, že k dohodnutej cene bude Poskytovateľ ako registrovaný platca dane z pridanej 
hodnoty (ďalej aj ako "DPH") účtovať DPH v súlade s platnými právnymi predpismi, najma ust. zákona č. 222/2004 
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení. 

4. Poskytovateľ za činnosti podl'a tejto Zmluvy vystavi faktúru štvrťročne, a to k poslednému dňu daného 
kalendárneho štvrťroka , v ktorom sa uskutočnilo plnenie. Splatnosť daňového dokladu vystaveného za plnenie 
podľa tejto Zmluvy je na základe dohody zmluvných strán tridsať (30) kalendárnych dní odo dňa doručenia . 

s. Faktúra sa považuje za doručenú v listinnej (tlačenej) forme, ak bola doručená na adresu sídla Objednávateľa a v 
elektronickej forme, ak bola doručená výlučne na adresu efaktury@sepsas.sk. Elektronická faktúra doručená na 
inú e-mailovú adresu sa nepovažuje za elektronickú faktúru doručenú Objednávateľovi v zmysle tejto Zmluvy. 

6. Objednávateľ podpisom tejto Zmluvy udeľuje Poskytovatel'ovi súhlas v zmysle ustanovenia § 71 ods. 1 písm. b) 
zákona o DPH, aby vystavoval a spracúval faktúry v elektronickej forme, za podmienky predchádzajúceho 
informovania Objednávateľa o používani elektronickej formy fakturácie v zmysle čl. Ili ods. 7 Zmluvy. 

7. Do 10 dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, je Poskytovateľ povinný písomne oznámiť Objednávatel'ovi, či 
bude pri fakturácii podľa tejto Zmluvy používať elektronickú formu alebo listinnú (tlačenú) formu faktúr. Písomné 
oznámenie Dodávateľa o forme spôsobu fakturácie sa považuje za záv~zné dňom jeho doručenia Objednávatel'ovi. 
V prlpade doručovania elektronických faktúr bude v oznámení uvedená aj e-mailová adresa, z ktorej budú faktúry 
odosielané. 

8. Ak si Poskytovateľ nesplni riadne a včas svoju povinnosť podfa čl. 111 ods. 7 Zmluvy, za záväznú formu fakturácie 
sa považuje listinná (tlačená) forma. 

9. Poskytovateľ je oprávnený písomne požiadať Objednávateľa o zmenu formy fakturácie aj v priebehu trvania tejto 
Zmluvy. Spôsob fakturácie sa považuje za zmenený odo dňa plsomného potvrdenia zmeny spôsobu fakturácie zo 
strany Objednávateľa Poskytovateľovi. 

10. Zmluvné strany sa dohodli, že náklady súvisiace s prenájmom pozemku za účelom umiestnenia zberných nádob 
nie sú zahrnuté v odmene Poskytovateľa a hradí ich Objednávateľ . 
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11. Pri omeškanr s plnenlm má objednávateľ právo na uplatnenie zmluvnej pokuty voči zhotoviteľovi vo výške 0,03% 
z ceny tovaru, resp. služby za každý deň omeškania. 

12. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania so zaplatením faktúry, má zhotoviteľ právo na uplatnenie úroku 
z omeškania vo výške 1 M EURIBOR + 2% p. a. z dlžnej sumy za každý deň omeškania. Pre výpočet sa použije 
hodnota 1 M EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania. 

13. V prípade, že objednávatel'ovi vznikne z dôvodu nekvalitného tovaru, resp. služby zhotoviteľ majetková škoda, 
zhotoviteľ je povinný túto škodu objednávateľovi nahradiť. 

IV. Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Objednávateľ je povinný zhromažďovať odpad v zberných nádobách dohodnutých podľa článku ll. odsek (2) tejto 
Zmluvy. Objednávateľ zodpovedá za čistotu priestranstiev, na ktorých sú v súlade s touto Zmluvou zberné nádoby 
umiestnené. Objednávateľ je povinný vkladať odpad do zberných nádob na to určených tak, aby sa dali uzavrieť 
a odpad z nich nevypadával a pri ich vyprázdňovaní neohrozil zdravie zamestnancov Poskytovateľa . 

2. Stanovište zberných nádob musí mať pevný a hladký podklad, bezbariérový prístup. Prístupová komunikácia musí 
byť spevnená, široká min. 4,0 m bez prekážok. V prípade, že nádoby budú umiestnené v objekte, Objednávateľ 
je povinný v deň odvozu sprístupniť nádoby max. 5m od zberného vozidla. Vchod, cez ktorý budú nádoby v čase 
odvozu premiestňované, musí byť dostatočne široký. 

3. Do zberných nádob je zakázané ukladať iný odpad ako odpad špecifikovaný v článku ll odsek (1) tejto Zmluvy 
a premety, ktoré by svojim zložením mohli spôsobiť škodu, ohroziť bezpečnosť a zdravie zamestnancov 
Poskytovateľa , alebo tretích osôb, alebo by mohli poškodiť technické zariadenie mechanizmov na odvoz (odpad 
výbušný, toxický, stavebný, záhradný, výkaly, apod. ). Objednávateľ nesmie bez predchádzajúceho pfsomného 
súhlasu Poskytovateľa označiť zbernú nMobu svojim obchodným menom, znakom, alebo iným nápisom, alebo 
nákresom. 

4. Objednávate!' je povinný zberné nádoby primerane chrániť proti strate, zničeniu alebo poškodeniu a zabezpečiť, 
aby zberné nádoby nespôsobili škodu alebo ujmu na zdravi tretím stranám, za týmto účelom je Objednávateľ 
povinný zabezpečiť stanovište primeraným spôsobom. 

s. Objednávateľ je povinný umožniť vstup k stanovišťu za účelom vyprázdňovania zberných nádob a sprístupnil' ich 
v čase odvozu Poskytovateľovi (odomknúť bránu, uvol'niť uzamknuté zberné nádoby a pod.). Ak Objednávate!' 
nesprfstupnl zberné nádoby, má sa za to, že Poskytovateľ vykonal odvoz v riadnom termíne. V takomto prfpade 
Objednávateľovi nevzniká nárok na náhradný odvoz. Ak pre nezjazdnosť prístupovej komunikácie (rozkopávka, 
ľad, zimné obdobie- povinnosť Objednávateľa odpratať sneh a pod.) nie je možný prístup k určenému stanovišťu 
zberných nádob, je Objednávateľ povinný pristaviť ich v danom dni pred uskutočnen fm odvozu na miesto dostupné 
zvozovej technike, odsúhlasiť zmenu miesta s Poskytovateľom a po vyprázdnení vrátiť na pôvodné miesto 
(stanovište), alebo k nim zabezpečiť prístup iným vhodným spôsobom. 

6. Ak Poskytovateľ zistí, že v zbernej nádobe je uložený odpad špecifikovaný v odseku (3) tohto článku tejto Zmluvy, 
zbernú nádobu vyprázdni až po odstráneni tohto nedostatku Objednávateľom. 

7. V prípade porušenia povinnosti Objednávateľa stanovených v odsekoch (1 }, (2), (3), (4) tohto článku tejto Zmluvy, 
je Poskytovateľ oprávnený uplatniť u Objednávateľa zmluvnú pokutu až do výšky 30,00 EUR za každé porušenie 
tejto povinnosti. 

8. Za vzniknuté škody zapríčinené porušením povinností Objednávateľa uvedených v odsekoch (1 ), (2), (3), (4), (5) 
tohto článku tejto Zmluvy, zodpovedá Objednávateľ. Nároky na náhradu škody sa riadia prfslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

9. Skody spôsobené zamestnancami Poskytovateľa na majetku Objednávateľa je Objednávateľ povinný nahlásiť 
Poskytovateľovi bez zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr do 24 hodín od ich vzniku. Nároky na náhradu 
škody sa riadia prlslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka . 

10. Pri zmene osoby Objednávateľa je Objednávateľ povinný v lehote uvedenej v článku ll. odsek (2) oznámiť 
Poskytovateľovi meno budúceho Objednávateľa. V prípade nedodržania tejto povinnosti znáša všetky náklady 
(náklady na odvoz odpadu, odber a odvoz nádob pripadne ich stratu a pod.) do skončenia platnosti tejto Zmluvy, 
Objednávateľ. Ak dôjde po uzavretí Zmluvy k zmenám právnej subjektivity alebo iným zmenám na strane 
Objednávateľa (napr. zmena obchodného mena, sídla, adresy pre doručenie faktúr, zlúčenie spoločnosti, návrhu 
na vyhlásenie konkurzu na majetok, vstup do likvidácie) je Objednávater povinný bez meškania oznámiť tieto 
skutočnosti Poskytovatefovi, inak zodpovedá za škodu, ktorá takým neoznámením vznikne. 

11. Poskytovatel' je povinný vykonať odvoz odpadu zhromažďovaného v nádobách a pripraveného na stanovišti 
(stanovištiach) podl'a článku ll odsek (2) tejto Zmluvy. 

Strana: 3 z 6 



Poskytovateľ je povinný vyprázdr'lovať každú zbernú nádobu aj sčasti naplnenú a vrátiť ju na pôvodné miesto. 

13. Poskytovateľ je povinný odstrániť prlpadné znečistenie verejného priestranstva a stanovi~ťa spôsobené v priamej 
súvislosti s vyprázdňovan lm zberných nádob. 

14. ~kody spôsobené Objednávateľom na majetku Poskytovateľa je Poskytovateľ povinný oznámiť Objednávateľovi 
ihneď po ich zistení. Nároky na náhradu škody sa riadia prfslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

15. Pri nedodržaní stanoveného termínu odvozu odpadov z dôvodov na strane Poskytovatel'a je Poskytovateľ povinný 
daný odvoz uskutočniť v náhradnom termlne pred nasledujúcim termínom odvozu. 

v. Preberanie prác 

1. Vzhľadom na povahu odvozu, jeho uskutočnenie sa preberá priamo na príslušnom stanovišti zberných nádob. 

2. Objednávateľ má právo všetky reklamácie týkajúce sa poskytnutia služieb Poskytovateľom uplatniť písomne, e­
mailom, faxom, alebo telefonicky na zákazníckom centre Poskytovateľa bez zbytočného odkladu po nevykonaní 
služieb v zmluvne dohodnutom rozsahu, najneskôr do 24 hod po nevykonaní odvozu . 

3. Pri neuplatnenl reklamácie v zmysle odseku (2) tohto článku sa odvoz považuje za vykonaný. 

Vl. Osobitné dojednania 

1. V prípade nesprístupnenia zberných nádob v čase odvozu pre Poskytovateľa, odvoz neuskutočnený z tohto 
dôvodu sa považuje za splnený. 

2. Odvoz odpadu podľa tejto Zmluvy sa vykonáva v súlade s čl. ll odsek (2) tejto Zmluvy. V prípade mimoriadnych 
situácií, Poskytovateľ vykoná odvoz na základe osobitnej písomnej objednávky, ktorá nie je súčasťou tejto zmluvy. 

3. Poskytovateľ na vlastné náklady zabezpečuje údržbu, opravy a výmenu zberných nádob, pokiaľ nedošlo k ich 
poškodeniu z dôvodov na strane Objednávateľa . 

4. Umývanie a dezinfekciu zberných nádob, si môže Objednávateľ objednať u Poskytovateľa písomnou alebo e­
mailovou objednávkou. Úhrada za vykonanú prácu bude Objednávateľovi fakturovaná osobitne v zmysle platného 
Cenníka za poskytovanie služieb. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak Objednávateľ bude v omeškani so zaplatenim faktúry podľa článku 
111. ods. 4 tejto Zmluvy o viac ako pätnásť (15) kalendárnych dni, Poskytovateľ je oprávnený Objednávateľovi 
pozastaviť poskytovanie služieb podľa tejto Zmluvy až do času riadneho zaplatenia tejto faktúry Objednávateľom. 
Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, že pozastavenie poskytovania služieb 
Poskytovateľom podľa predchádzajúcej vety tohto odseku tohto článku tejto Zmluvy nie je porušením povinnosti 
Poskytovateľa vyplývajúcich z tejto Zmluvy a Objednávateľovi nevzniká nárok na uplatnenie akejkoľvek sankcie 
vrátane uplatnenia nároku na náhradu škody. 

VIl. Trvanie Zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú . 

2. Zmluvný vzťah založený touto Zmluvou zaniká výlučne z nasledovných dôvodov: 
a) písomnou dohodou zmluvných strán; 
b) výpoveďou bez uvedenia dôvodu; 
c) odstúpením od Zmluvy. 

3. Zmluvné strany sa dohodli , že zmluvný vzťah založený na základe tejto Zmluvy môže byť ukončený na základe 
písomnej výpovede jednej zo zmluvných strán adresovanej druhej zmluvnej strane. Výpovedná lehota je 
dohodnutá na 1 Oeden ) mesiac a začína plynúť prvého dr'la mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej 
výpovede druhej zmluvnej strane. 

4. Každá zo zmluvných strán Zmluvy je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť v pripade, ak druhá zmluvná strana 
poruši svoje povinnosti stanovené v článku IV. Tejto Zmluvy podstatným spôsobom a napriek primerane 
poskytnutej lehote na odstránenie takéhoto porušenia takéto porušenie povinnosti neodstráni. Každá zo 
zmluvných strán Zmluvy je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť v prlpade, ak je druhá zmluvná strana platobne 
neschopná, podala, alebo voči nej bol podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, bol na jej majetok vyhlásený 
konkurz, alebo bol návrh na jej vyhlásenie zamietnutý pre nedostatok majetku, alebo vstúpila do likvidácie, alebo 
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ak sa počas reštrukturalizácie dostala do omeškania s plnením, na ktoré vznikol nárok počas 
reštrukturalizačného konania, alebo sa voči nej začala exekúcia, ktorá môže ohroziť jej podnikateľskú činnosť 

alebo platobnú schopnosť. Odstúpením od tejto Zmluvy sa Zmluva neruší od počiatku , ale až odo dňa doručenia 
druhej zmluvnej strane. Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej strane a musí 
v ňom byť konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné. Účinky odstúpenia nastávajú doručením písomného 
oznámenia druhému účastníkovi Zmluvy. 

VIli. Doručovanie 

1. Písomnosti týkajúce sa záväzkov medzi zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto Zmluvy sa účastníci zaväzujú 
doručovať prednostne osobne alebo poštou vo forme doporučenej listovej zásielky. Poštou doručuje zmluvná 
strana - odosielateľ písomnosti druhej zmluvnej strane - adresátovi na adresu jeho sídla uvedeného v záhlaví 
tejto zmluvy, resp. adresu písomne oznámenú zmluvnou stranou ako korešpondenčnú adresu. Ak nie je možné 
doručiť písomnosť na túto adresu, povinnosť odosielateľa je splnená v deň, keď ju pošta vrátila odosielateľovi 
ako nedoručiteľnú zásielku. 

2. Zmluvné strany sa výslovne dohodli na oprávnení doručovať písomnosti týkajúce sa záväzku medzi zmluvnými 
stranami, ktoré vyplývajú z tejto zmluvy i prostredníctvom e - mailu obchod@olo.sk. Písomnosť doručená 
prostredníctvom e - mailu treba doplniť najneskôr do troch dni predložením originálu spôsobom podľa 
predchádzajúceho odseku tohto článku. 

IX. Záverečné ustanovenia 

1. Právne vzťahy medzi Poskytovateľom a Objednávateľom vyplývajúce zo Zmluvy sa riadia príslušnými právnymi 
predpismi platnými na územi Slovenskej republiky, najma zákonom č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník, v znení 
neskorších predpisov. 

2. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, takáto neplatnosť alebo 
neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších ustanoveni Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. 
V takom prípade sa obe zmluvné strany zaväzujú bezodkladne nahradiť takéto ustanovenie novým tak, aby bol 
zachovaný účel, sledovaný príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v čase jeho prijatia, resp. uzavretia 
tejto Zmluvy. 

3. Ustanovenia o zmluvnej pokute zostávajú platné a účinné bez ohľadu na platnosť a účinnosť ostatných 
ustanovení tejto Zmluvy. Ustanoveniami a nárokom na zaplatenie zmluvných pokút nie je dotknutý nárok na 
náhradu škody v celom rozsahu. Ustanovenia o zmluvných pokutách zostávajú platné a účinné bez ohľadu na 
platnosť a účinnosť ostatných ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvné pokuty dohodnuté 
na základe tejto Zmluvy v celom rozsahu zodpovedajú hodnote povinností, ktoré tieto zabezpečujú a z 
uvedeného dôvodu sa zaväzujú tieto nerozporovať. 

4. Poskytovateľ ako prevádzkovateľ osobných údajov týmto informuje Objednávateľa , že jeho osobné údaje, resp. 
osobné údaje jeho štatutárneho orgánu a jeho kontaktných osôb podľa tejto zmluvy ako dotknutých osôb, 
spracúva v rozsahu: titul, meno, priezvisko, funkcia, podpis, email, telefónne číslo, na účel uzatvorenia a plnenia 
tejto zmluvy. Osobné údaje Poskytovateľ spracúva na základe oprávneného záujmu podľa čl. 6 ods. 1 písm. f) 
Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES 
(všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej len "GDPR") a § 113 ods. 1 písm. f) zákona č. 18/2018 Z. z. o 
ochrane osobných údajov a o zmene a doplneni niektorých zákonov na riadnom a včasnom plneni tejto zmluvy. 
Osobné údaje môžu byt' poskytnuté orgánom verejnej moci na základe osobitných predpisov; v iných prípadoch 
sa osobné údaje neposkytujú, ak osobitný zákon neustanov! inak alebo dotknutá osoba na to neudelí dobrovoľný 
súhlas. Osobné údaje budú spracúvané a uchovávané po dobu trvania zmluvného vzťahu. Získané osobné údaje 
nepodliehajú profilovaniu ani automatizovanému rozhodovaniu. Poskytovateľ nezamýšfa prenos osobných 
údajov do tretej krajiny, ani do medzinárodnej organizácie. Dotknutá osoba má na základe písomnej žiadosti 
alebo osobne u Objednávateľa právo: 

a) žiadať o prístup k svojim osobným údajom a o opravu, vymazanie alebo obmedzenie spracúvania 
svojich osobných údajov; 

b) namietať spracúvanie svojich osobných údajov; 

c) na prenosnosť osobných údajov: 

d) podať návrh na začatie konania na úrade na ochranu osobných údajov SR. Ďalšie informácie o 
spracúvaní osobných údajov je možné nájsť aj na webovej stránke Poskytovateľa {ďalej len 
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,.Informácie o ochrane osobných údajov"). 

Objednávateľ podpisom zmluvy potvrdzuje: 

a) správnosť a pravdivosť osobných údajov. ktoré sa ho týkajú a sú uvedené v tejto zmluve, 

b) že mu boli poskytnuté Informácie o ochrane osobných údajov, 

c) že v rozsahu ustanovenom všeobecne závaznými právnymi predpismi informoval o podmienkach 
spracúvania osobných údajov iné osoby, ktorých osobné údaje poskytol Objednávaterovi v súvislosti s 
uzatvorením tejto zmluvy (napr. kontaktné osoby, zamestnanci, zástupcovia, subdodávatelia). 

s. Zmluvu možno meniť písomnými dodatkami, s ktorými musia súhlasiť obe zmluvné strany. 

6. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania Zmluvy obomi zmluvnými stranami, s účinnosťou odo d"'a 
nasledujúceho po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. V súlade s § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka a § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov, Objednávateľ zverejní platnú zmluvu v Centrálnom registri zmlúv. Na právne vzťahy 
vyplývajúce z tejto zmluvy sa vzťahujú ustanovenia tejto zmluvy od 1.7.2021 

7. Nakoľko spoločnosť SEPS, a.s. je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 
informáciám v platnom znení (ďalej len zákon o slobodnom prístupe k informáciám}, zmluvné strany sú 
oboznámené s tým, že zmluva a daňové doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, 
ktorým pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky a faktúry ukladá zákon o slobodnom prístupe k 
informáciám vo svojich ust. § 5a a 5b. 

8. Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch v jazyku slovenskom , každá zo zmluvných strán obdrží jedno 
(1) vyhotovenie v slovenskom jazyku. 

POSKYTOVATEĽ: 

V Bratislave dňa:O 
l \ll 

podpis 
meno : Ing. Anna Vargová 
funkcia :eso, na základe plnomocenstva 
Odvoz a likvidácia odpadu a.s. v skratke OLO a.s. 

OBJEDNÁVATEĽ: 
V Bratislave dňa: 

podpiS : ________ _ 
meno : Ing. Peter Dovhun 
funkcia : predseda predstavenstva 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. s. 

podpis : ________ _ 
meno : Ing. Jaroslav Vach, MBA 
funkcia : člen predstavenstva 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava. a. s. 
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